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See the notice on TED website 553566-2018 - Rezultatai
Vokietija, VFR-Frankfurtas prie Maino: Elektriniai signalizacijos įrenginiai geležinkeliams
OJ S 242/2018 15/12/2018
Skelbimas apie sutarties skyrimą. Komunalinės paslaugos
Prekės

Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES

I dalis: Perkantysis subjektas

Pavadinimas ir adresai
Oficialus pavadinimas: DB Netz AG (Bukr 16)
Adresas: Theodor-Heuss-Allee 7
Miestas: Frankfurt am Main
NUTS kodas: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Pašto kodas: 60486
Šalis: Vokietija
Asmuo ryšiams: Ersing, Peter
El. paštas: peter.ersing@deutschebahn.com
Telefonas: +49 71120927612
Faksas: +49 6926553868

:Interneto adresas (-ai)
Pagrindinis adresas: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

Pagrindinė veikla
Geležinkelio paslaugos

II dalis: Objektas

Pirkimo apimtis

Pavadinimas
18FEI35979 / Teilerneuerung der Stw Bad Schussenried, Aulendorf, Mochenwangen
Nuorodos numeris: 18FEI35979

Pagrindinis BVPŽ kodas
34632200 Elektriniai signalizacijos įrenginiai geležinkeliams

Sutarties tipas
Prekės

Trumpas aprašymas
18FEI35979 / Teilerneuerung der Stw Bad Schussenried, Aulendorf, Mochenwangen

Informacija apie pirkimo dalis
Ši sutartis suskaidyta į pirkimo dalis: ne

Aprašymas

Kitas (-i) šio pirkimo BVPŽ kodas (-ai)
34632200 Elektriniai signalizacijos įrenginiai geležinkeliams

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/553566-2018
mailto:peter.ersing@deutschebahn.com?subject=TED
http://www.deutschebahn.com/bieterportal


553566-2018 Page 2/3

IV.2.9.

IV.2.8.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.4.

II.2.3. Įgyvendinimo vieta
NUTS kodas: DE148 Ravensburg
NUTS kodas: DE146 Biberach
Pagrindinė įgyvendinimo vieta: Bad Schussenried und Aulendorf

Pirkimo aprašymas
Teilerneuerung der Stw Bad Schussenried, Aulendorf und Mochenwangen

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybės: ne

Informacija apie Europos Sąjungos fondus
Pirkimas yra susijęs su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sąjungos lėšomis: 
ne

Papildoma informacija

IV dalis: Procedūra

Aprašymas

Procedūros tipas
Sutarties skyrimas be išankstinio skelbimo apie kvietimą dalyvauti konkurse Europos Sąjungos 
oficialiajame leidinyje toliau išvardytais atvejais

Atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas gali tik konkretus ekonominės veiklos vykdytojas dėl 
šios priežasties:

konkurencijos nebuvimas dėl techninių priežasčių

Paaiškinimas:
Die Teilerneuerung der Innenanlage kann zum jetzigen Zeitprunkt ausschließlich durch die Fa. 
Thales erbracht werden. Die Alternativen Stellwerksanbieter besitzen keine Zulassungen bzw. 
betriebserprobte Bauteile für die Anschaltung einer Außenanlage der Thales-L60-Technik.

Informacija apie preliminariąją sutartį arba dinaminę pirkimo sistemą

Informacija apie Sutartį dėl viešųjų pirkimų (SVP)
Ar pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų?: ne

Administracinė informacija

Informacija apie dinaminės pirkimo sistemos taikymo nutraukimą

Informacija apie kvietimo dalyvauti konkurse naudojant reguliarų orientacinį skelbimą 
nutraukimą

V dalis: Sutarties skyrimas

Sutarties Nr.: 92268641

Pavadinimas:
18FEI35979 / Teilerneuerung der Stw Bad Schussenried, Aulendorf, Mochenwangen

Sutartis/pirkimo dalis skiriama: taip
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V.2. Sutarties skyrimas

Sutarties sudarymo data
13/12/2018

Rangovo pavadinimas ir adresas
Oficialus pavadinimas: Thales Deutschland GmbH
Miestas: Ditzingen
NUTS kodas: DE115 Ludwigsburg
Pašto kodas: 71254
Šalis: Vokietija
Interneto adresas: www.thalesgroup.com
Rangovas yra MVĮ: ne

Informacija apie sutarties/pirkimo dalies vertę

Informacija apie subrangos sutarčių sudarymą

Sumokėta kaina, kai perkama ypač gera kaina

VI dalis: Papildoma informacija

Papildoma informacija
§38 SektVO 2016 Abs. (6)
„Der AG ist nicht verpflichtet, einzelne Angaben zu veröffentlichen, wenn deren 
Veröffentlichungen 3. den berechtigten geschäftlichen Interessen eines Unternehmens 
schaden oder 4. den lauteren Wettbewerb zwischen Unternehmen beeinträchtigen“

Peržiūros procedūros

Peržiūros institucija
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Adresas: Villemomblerstr. 76
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53123
Šalis: Vokietija

Peržiūros procedūra
Tiksli informacija apie peržiūros procedūrų terminą (-us): 
Die Geltendmachung der Unwirksamkeit einer Auftragsvergabe in einem 
Nachprüfungsverfahren ist fristgebunden. Es wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten 
Fristen verwiesen. Nach § 135 Abs. 2 S. 2 GWB endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. Nach Ablauf der jeweiligen Frist kann 
eine Unwirksamkeit nicht mehr festgestellt werden.

Šio skelbimo išsiuntimo data
13/12/2018

http://www.thalesgroup.com

